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Overview

Specifications

Output power: 3.2 W RMS

Frequency response: 200 Hz–20 kHz

Speaker impedance: 4 Ω
Bluetooth version: 6.0 (range up to 10 m)

Playback time: Up to 4 h (at 50% volume, LED light off) 
Up to 3 h (at 50% volume, LED light on)

Charging input: 5 V⎓1 A DC (charger sold separately)

Dimensions: 61x61x36 mm

Weight: 78 g

Wireless frequency: 2402-2480 MHz

Transmission power: 20 mW (max.)

In the box: Speaker, strap, USB-C cable (0.5 m), adhesive 
ring, quick start guide

Before first use
Charge the speaker fully before using it for the first time.
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Safety information
The speaker contains a rechargeable Li-po battery, which cannot be re-
placed. Do not store the product with the battery completely discharged 
for extended periods of time. Charge the speaker once every 3 months 
during extended periods of storage.

Never attempt to disassemble the product. Repairs should only be 
performed by a qualified technician. By repairing it yourself there is a 
risk of electric shock and/or short circuit. 

This product is not a toy. Children should be supervised to ensure that 
they do not play with the appliance. Cleaning and user maintenance 
shall not be made by children without supervision. Keep the product and 
its power cable out of reach of children under the age of 8. 

Keep the product at least 20 cm away from and avoid using or storing the 
product close to any implantable medical devices such as pacemakers to 
avoid potential interference. Keep the product away from ID cards and 
credit cards that use a magnetic strip.

Simplified EU Declaration of Conformity
Kjell & Company hereby declares that this device is in compliance with 
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 
2014/53/EU. Full text of the EU declaration of conformity is available at 
www.kjell.com/24874

Recommended power adapter
To ensure optimal and safe performance, use a CE-certified adapter with 
these specifications:

•  Minimum charging power: 0.1 Watt

•  Maximum charging power: 5 Watts (for full speed)

Only use adapters meeting these specifications to avoid performance 
issues or safety risks.

Symbol description

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment. 

This symbol indicates that the product should not be disposed of with household waste within the EU. To protect the environment and human 
health from potential risks associated with improper disposal, the product should be recycled. Please take the product to an approved e-waste 
collection point or contact the retailer to ensure responsible handling and recycling.

This product carries the CE mark in compliance with the requirements the Radio Equipment Directive 2014/53/EU and ROHS (2015/863/EU that 
updated 2011/65/EU).
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Use

Charging
Connect the included USB-C cable between the charging port (1) and 
a USB charger (sold separately). A red LED indicator lights up during 
charging and turns off when the speaker is fully charged.

Power on/off
Press and hold the Multifunction button (3) for 2 seconds to power the 
speaker on or off.

Note! The speaker turns off automatically after 20 minutes without audio 
input.

Bluetooth pairing
Turn on the speaker, an LED indicator lights up and flashes. Open the 
Bluetooth settings on your device and look for “Nomadelic Loud 01” in 
the list and connect. A sound confirms successful pairing.

To disconnect your device: press and hold the Volume –/+ buttons (2, 4) 
at the same time for 2 seconds.

Music control
Play/pause: press the Multifunction button (3).

Volume +: press Volume + (2).

Next track: press and hold Volume + (2).

Volume -: press Volume - (4).

Previous track: press and hold Volume - (4).

Mounting on a smartphone
The speaker attaches magnetically to phones with built-in magnetic 
support. For other phones, remove the protective film from the adhe-
sive metal ring, stick the ring to the back of your phone, and attach the 
speaker.

TWS mode (true wireless)
The TWS function allows two Bluetooth speakers to be paired together 
and play the same audio source in stereo playback. 

Note! The speakers cannot be separated more than 1 meters for the TWS 
function to work. TWS only works with two of the same model speakers 
(Nomadelic Loud 01). 

	 1. 	 Turn on the speakers you want to pair and disconnect any paired 	
		  Bluetooth devices. 

	 2. 	 Double-press Multifunction button (3) on the main speaker you 	
		  wish to control the other speaker with. 

	 3. 	 Wait a few seconds, the speakers pair automatically. When the 	
		  pairing is successful, both speakers emit a sound.

	 4. 	 Open the Bluetooth settings on your device and look for  
		  “Nomadelic Loud 01” in the list and connect. A sound is emitted  
		  from one of the speakers to confirm when the Bluetooth connection  
		  is successful. The music you play on your device plays on both  
		  speakers simultaneously. 

To exit TWS mode: double-press the Multifunction button (3) on either 
speaker.

Light effects
Triple-press the Multifunction button (3) to cycle between the light 
modes. There are five different light effects that react to music, change 
independently, or can be turned off.

Troubleshooting
 The speaker does not turn on.

	 Recharge the speaker.

 There is no sound.
	 Adjust the volume. Make sure that your Bluetooth device is within 	
	 range and that there are no obstacles between your device and  
	 speaker. 

 Poor sound quality. 
	 Move the playback device closer to the speaker and avoid placing  
	 obstacles between them.

 I cannot connect my device to the speaker via Bluetooth.
	 Disconnect other connected devices and then try again. You can force 	
	 your device to disconnect by holding the Volume +/– buttons (2, 4) on  
	 the speaker at the same time for 2 seconds

	 Remove the speaker from your device’s Bluetooth settings. In  
	 Bluetooth settings, find “My devices”/”Paired devices”, locate  
	 “Nomadelic Loud 01” in the list and tap the i  symbol. Select the  
	 option “Forget This Device”. 

ENGLISHENGLISH
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Sikkerhetsinformasjon
Produktet inneholder et oppladbart Li-pol-batteri som ikke kan skiftes 
ut. Ikke la produktet stå ubrukt med et utladet batteri i lengre period-
er. Hvis produktet oppbevares i lengre tid uten å bli brukt, bør batteriet 
lades opp hver tredje måned. 

Ikke prøv å demontere eller reparere produktet selv. Hvis produktet er 
skadet, må det repareres av produsenten, en servicetekniker eller annen 
kvalifisert person.

Barn skal ikke leke med produktet. Rengjøring og vedlikehold skal ikke 
utføres av barn uten tilsyn. Oppbevar produktet og strømkabelen utenfor 
rekkevidden til barn under 8 år.

Hold produktet minst 20 cm fra medisinske, elektroniske stimulatorer – 
f.eks. pacemakere – for å unngå forstyrrelser i virkemåten til disse, og 
unngå å oppbevare produktet i nærheten av slike apparater. Hold produk-
tet borte fra ID- og kredittkort som har en magnetremse.

Forenklet EU-samsvarserklæring
Kjell & Company erklærer herved at denne enheten er i samsvar med 
vesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktivet 2014/53/
EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklæringen finnes på www.kjell.
com/65326

Anbefalt strømadapter
For at produktet skal fungere optimalt og sikkert må du bruke en 
CE-sertifisert adapter med følgende spesifikasjoner:  

•  Minimum ladeeffekt: 0,1 Watt 

•  Maksimal ladeeffekt: 5 Watt (for maksimal ladehastighet) 

Bruk kun adaptere som oppfyller disse spesifikasjonene, for å unngå 
ytelsesproblemer eller sikkerhetsrisikoer. 

Symbolbeskrivelse

WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment. 

Symbolet angir at produktet ikke skal kastes sammen med øvrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EØS. For å beskytte miljøets og 
menneskers helse mot potensielle risikoer som følge av feil avfallshåndtering, skal produktet leveres til gjenvinning. Benytt eksisterende 
systemer for returhåndtering eller kontakt forhandler når produktet skal kasseres.

Dette produktet er CE-merket i samsvar med kravene i radioutstyrsdirektivet 2014/53/EU og ROHS (2015/863/EU, oppdatert 2011/65/EU).

NORSK
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Oversikt

Spesifikasjoner

Uteffekt: 3,2 W RMS

Frekvensområde: 200 Hz – 20 kHz

Høyttalerens impedans: 4 Ω
Bluetooth-versjon: 6.0 (rekkevidde opptil 10 m)

Batteritid: Opptil 4 t (ved 50 % volum, LED-lys av) 
Opptil 3 t (ved 50 % volum, LED-lys på)

Ladestrøm: 5 V⎓1 A DC (lader selges separat)

Mål: 61x61x36 mm

Vekt: 78 g

Trådløst frekvensområde: 2402-2480 MHz

Effektiv utstrålt effekt: 20 mW (maks)

I pakken: Høyttaler, reim, USB-C-kabel (0,5 m), 
selvklebende metallring, hurtigstartguide

Før første gangs bruk
Lad høyttaleren helt opp før du bruker den for første gang.
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USB-C-ladeport

Volum + / neste spor

Multifunksjonsknapp

Volum - / forrige spor
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Bruk

Lading
Koble den medfølgende USB-C-kabel til ladeporten (1) og en USB-lader 
(selges separat). En LED-indikator lyser rødt under lading og slukkes når 
høyttaleren er ladet helt opp.

Strøm på/av
Hold inne multifunksjonsknappen (3) i 2 sekunder for å slå høyttaleren på 
eller av.

Merk! Høyttaleren slås av automatisk etter 20 minutter uten 
innkommende lydsignal.

Bluetooth-parkobling
Slå på høyttaleren. En LED-indikator tennes og blinker. Åpne Bluetooth-
innstillingene på enheten din, og koble til "Nomadelic Loud 01" i listen. 
Et lydsignal bekrefter at parkoblingen ble fullført.

For å koble fra en enhet: Hold inne Volum - / + (2, 4) samtidig i 2 
sekunder.

Styre musikk
Spill/pause: Trykk på multifunksjonsknappen (3).

Volum +: Trykk på Volum + (2).

Neste spor: Hold inne Volum + (2).

Volum -: Trykk på Volum - (4).

Forrige spor: Hold inne Volum - (4).

Montering på smarttelefon
Høyttaleren festes magnetisk på mobiler som har innebygd magnet. 
For mobiler uten dette: Fjern beskyttelsesfilmen fra den selvklebende 
metallringen, fest ringen på baksiden av mobilen, og sett fast 
høyttaleren.

TWS-modus (True Wireless Stereo)
Med TWS-funksjonen kan to Bluetooth-høyttalere parkobles og spille 
samme lydkilde i stereo.

Merk! Høyttalerne kan ikke være mer enn 1 meter fra hverandre for at 
TWS-funksjonen skal fungere. TWS fungerer bare med to høyttalere av 
samme modell (Nomadelic Loud 01).

	 1.	 Slå på høyttalerne som skal parkobles, og koble fra eventuelle 	
		  parkoblede Bluetooth-enheter.

	 2.	 Dobbelttrykk på multifunksjonsknappen (3) på den høyttaleren du 	
		  vil bruke til å styre den andre med.

	 3.	 Vent i noen sekunder til høyttalerne parkobles automatisk. Et 	
		  lydsignal høres fra begge høyttalerne når parkoblingen er fullført.

	 4.	 Åpne Bluetooth-innstillingene på enheten din, og koble til 		
		  "Nomadelic Loud 01" i listen. Et lydsignal høres fra en av 		
		  høyttalerne, som bekrefter parkoblingen. Musikk du spiller på 	
		  enheten din, blir nå spilt i begge høyttalerne samtidig.

For å avslutte TWS-modus: Dobbelttrykk på multifunksjonsknappen (3) på 
en av høyttalerne.

Lyseffekter
Trippeltrykk på multifunksjonsknappen (3) for å veksle mellom 
lyseffektene. Det finnes fem lyseffekter som reagerer på musikk, veksler 
uavhengig eller kan slås av.

Feilsøking
 Høyttaleren starter ikke.

	 Lad høyttaleren.

 Det kommer ingen lyd.
	 Juster volumet. Sørg for at Bluetooth-enheten er innenfor rekkevidde,  
	 og at det ikke er hindringer mellom enheten og høyttaleren.

 Dårlig lydkvalitet.
	 Flytt avspillingsenheten nærmere høyttaleren, eller fjern hindringer  
	 mellom dem.

 Jeg kan ikke koble enheten min til høyttaleren via Bluetooth.
	 Koble fra andre tilkoblede enheter og prøv igjen. For å koble  
	 fra en enhet: Hold inne Volum + / - (2, 4) samtidig i 2 sekunder.

	 Fjern høyttaleren fra Bluetooth-innstillingene på enheten din.  
	 Gå til "Mine enheter"/"Parkoblede enheter", finn "Nomadelic Loud 01"  
	 og velg "Glem denne enheten".

NORSK NORSK
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SVENSKA

Säkerhetsinformation
Högtalaren innehåller ett uppladdningsbart Li-po-batteri som inte kan 
bytas ut. Batteriet får inte vara helt urladdat under längre perioder – 
ladda minst var tredje månad vid längre förvaring.

Ta aldrig isär eller försök demontera produkten.

Högtalaren får inte utsättas för vätskestänk eller dropp under laddning, 
då detta kan orsaka permanent skada.

För att säkerställa vattentätheten: koppla ur alla kablar och stäng 
skyddslocket innan högtalaren utsätts för vatten.

Denna produkt har kapslingsklass IPX7, vilket innebär att den tål 
nedsänkning i vatten till 1 meters djup i upp till 30 minuter.

Batteritiden varierar beroende på användning och miljöförhållanden.

Förenklad EU-försäkran om överensstämmelse
Kjell & Company deklarerar härmed att denna enhet uppfyller väsentliga 
krav och andra relevanta bestämmelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten 
för EU-försäkran om överensstämmelse finns på www.kjell.com/24821

Rekommenderad strömadapter
För att produkten ska fungera optimalt och säkert, använd en CE-
certifierad adapter med följande specifikationer: 

•  Minsta laddningseffekt: 0,5 Watt 

•  Högsta laddningseffekt: 5 Watt (för högsta laddningshastighet) 

Använd endast adaptrar som uppfyller dessa specifikationer för att 
undvika prestandaproblem eller säkerhetsrisker. 

Symbolbeskrivning

WEEE - Direktiv om avfall som utgörs av eller innehåller elektrisk och elektronisk utrustning 

Denna symbol indikerar att produkten inte får kasseras tillsammans med hushållsavfall inom EU. För att skydda miljön och människors 
hälsa från potentiella risker vid felaktig avfallshantering ska produkten återvinnas. Lämna produkten till en godkänd insamlingsplats för 
elektronikavfall, eller kontakta inköpsstället för att säkerställa ansvarsfull hantering och återvinning.

Denna produkt är CE-märkt i enlighet med bestämmelserna i radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU och ROHS (2015/863/EU som uppdaterades 
2011/65/EU).

IPX7 Denna produkt har kapslingsklass IPX7, vilket innebär att den tål nedsänkning i vatten till 1 meters djup i upp till 30 minuter.

Översikt

Specifikationer

Uteffekt: 3,2 W RMS

Frekvensområde: 200 Hz–20 kHz

Högtalarens impedans: 4 Ω
Bluetooth-version: 6.0 (räckvidd upp till 10 m)

Batteritid: Upp till 4 h (vid 50% volym, LED-ljus av) 
Upp till 3 h (vid 50% volym, LED-ljus på)

Laddningsström: 5 V⎓1 A DC (laddare säljs separat)

Storlek: 61x61x36 mm

Vikt: 78 g

Trådlöst frekvensomfång: 2 402-2 480 MHz

Effektiv utstrålad effekt: 20 mW (max.)

I förpackningen: Högtalare, rem, USB-C-kabel (0,5 m), 
självhäftande metallring, snabbstartsguide

Före första användning
Ladda högtalaren helt innan du använder den för första gången.
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USB-C-laddningsport

Volym +/nästa spår

Multifunktionsknapp button

Volym –/föregående spår
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Användning

Laddning
Anslut den medföljande USB-C-kabeln mellan laddningsporten (1) och en 
USB-laddare (säljs separat). En röd LED-indikator lyser under laddning 
och släcks när högtalaren är fulladdad.

Ström på/av
Håll ned Multifunktionsknappen (3) i 2 sekunder för att sätta på eller 
stänga av högtalaren.

Notera! Högtalaren stängs av automatiskt efter 20 minuter utan 
ljudingång.

Bluetooth-parkoppling
Slå på högtalaren, en LED-indikator tänds och blinkar. Öppna Bluetooth-
inställningarna på din enhet och välj ”Nomadelic Loud 01” i listan för att 
ansluta. Ett ljud bekräftar att parkopplingen lyckats.

För att koppla från enheten: håll ned Volym –/+ (2, 4) samtidigt i 2 
sekunder.

Styr musik
Spela/pausa: tryck på Multifunktionsknappen (3).

Volym +: tryck på Volym + (2).

Nästa spår: håll ned Volym + (2).

Volym -: tryck på Volym - (4).

Föregående spår: håll ned Volym - (4).

Montering på smartphone
Högtalaren fästs magnetiskt på telefoner med inbyggt magnetstöd. 
För telefoner utan stöd, ta bort skyddsfilmen från den självhäftande 
metallringen, fäst ringen på baksidan av telefonen och sätt fast 
högtalaren.

TWS-läge (true wireless)
Med TWS-funktionen kan två Bluetooth-högtalare parkopplas och spela 
samma ljudkälla i stereo.

Notera! Högtalarna får inte placeras mer än 1 meter från varandra för 
att TWS ska fungera. TWS fungerar endast med två högtalare av samma 
modell (Nomadelic Loud 01).

	 1.	 Slå på högtalarna som ska parkopplas och koppla från eventuella 	
		  anslutna Bluetooth-enheter.

	 2.	 Dubbeltryck på Multifunktionsknappen (3) på den högtalare du 	
		  vill använda för att styra den andra.

	 3.	 Vänta några sekunder, högtalarna parkopplas automatiskt. När 	
		  parkopplingen lyckats avger båda högtalarna ett ljud.

	 4.	 Öppna Bluetooth-inställningarna på din enhet och välj ”Nomadelic 	
		  Loud 01” i listan och anslut. Ett ljud från en av högtalarna 		
		  bekräftar anslutningen. Musiken du spelar upp på din enhet hörs i 	
		  båda högtalarna samtidigt.

För att avsluta TWS-läget, dubbeltryck på Multifunktionsknappen (3) på 
valfri högtalare.

Ljuseffekter
Trippeltryck på Multifunktionsknappen (3) för att växla mellan 
ljuslägena. Det finns fem olika ljuseffekter som reagerar på musik, växlar 
oberoende eller kan stängas av.

Felsökning
 Högtalaren startar inte.

	 Ladda högtalaren.

 Inget ljud.
	 Justera volymen. Kontrollera att din Bluetooth-enhet är inom räckvidd  
	 och att det inte finns några hinder mellan enheten och högtalaren.

 Dålig ljudkvalitet.
	 Placera uppspelningsenheten närmare högtalaren eller undvik hinder  
	 mellan dem.

 Jag kan inte ansluta min enhet via Bluetooth.
	 Koppla bort andra anslutna enheter och försök igen. Du kan tvinga  
	 bortkoppling genom att hålla ned Volym –/+ (5, 7) samtidigt i 2  
	 sekunder.

	 Ta bort högtalaren från din enhets Bluetooth-inställningar. I  
	 Bluetooth-menyn, gå till “Mina enheter”/“Parkopplade enheter”,  
	 leta upp Nomadelic Loud 01 i listan och tryck på symbolen i . Välj  
	 alternativet “Glöm den här enheten” och försök parkoppla igen.
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